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MNAC — IDENTIDADE VISUAL
Descricao dos trabalhos desenvolvidos
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Logétipo
Tipografia
Cor
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LOGOTIPO INSTITUCIONAL LOGOTIPO INTERNO

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

A identidade do MNAC é composta por um logétipo institucional —
— 0 nome da instituicao por extenso — e pelo logétipo interno

(sigla MNAC). Na versdo por extenso pretende-se combinar num 0 logotipo interno destina-se a comunicacao exterior do museu
logétipo a nomenclatura formal da instituicdo (Museu Nacional) com (sinalética), onde se assume uma presenca forte da instituicao
a sua relacdo geografica e simbdlica da sua localizacio (do Chiado). e aos materiais de comunicacao do MNAC.

Deve ser sempre articulado com o logétipo institucional.
0 logétipo institucional ¢ o logotipo oficial da instituicao. Utilizacao nos seguintes materiais: telGes, convites, cartazes, antncios
Utilizacao nos seguintes materiais: identidade oficial para parceiros de imprensa, dossier de imprensa, estacionario e outros materiais

externos, estacionario, sinalética. de comunicacéo.
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LOGOTIPO INSTITUCIONAL — dimensdes minimas e margens LOGOTIPO INTERNO — dimensdes minimas e margens
MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

DO CHIADO - -

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA M N Ac
DO CHIADO m U

—_—

dimensao minima: 35 mm dimensao minima: 20 mm

10x

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

NAG

3x

9x = margem minima de seguranca 3x = margem minima de seguranca




LOGOTIPO — comportamento sobre fundo de cor

MNAG

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

sobre fundo papel: positivo

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

DO CHIADO

sobre fundo papel: negativo

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO
MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

DO CHIADO
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LOGOTIPO — utilizagdo incorrecta LOGOTIPO — comportamento sobre fundo de imagem

NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

MUSEU !AGI(_]NAL
N&o usar o logétipo interno e o Na&o usar o logétipo interno sem DE ARTE CONTEMPORANEA
e " DO CHIADO
logétipo institucional no mesmo o complementar com o logétipo T
suporte lado a lado. institucional no mesmo suporte — ver
APLICACOES.

NACIONAL
MPORANEA
DO
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Nao usar o logétipo em fundos Nao usar cor nem opacidade.
com padrdo. Nestes casos deve ser
colocado fora da imagem.
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N3o abrir fundos lisos sobre fundos N3o condensar, criar relevos ou
sem leitura para o logétipo. sombreados no logabtipo.




MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO
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TIPOGRAFIA

Cinco fontes desenhadas exclusivamente para o MNAC a partir da fonte
Grotesque n°9 da Fundigao Stephenson Blake, de William Thorowgood,
datada de 1832.

A fonte MNAC Grotesque Nove inclui kerning contextual* para o logétipo
interno (sigla MNAC).

Aplicacgoes: destinadas a titulos, sinalética, exposicoes temporarias

e outros eventos.

Ficha técnica

MNAC Grotesque Nove

Caixa alta e baixa.

Fonte latina basica com diacriticos para Europa ocidental, simbolos de matematica,
setas, simbolos de cAmbio, niimeros alinhados e estilo versalete (oldstyle).

(Inclui kerning contextual para o logétipo interno).

MNAC Grotesque Obliquo

Caixa alta e baixa.

Fonte latina basica com diacriticos para Europa ocidental, simbolos de matematica,
setas, simbolos de cAmbio, niimeros alinhados e estilo versalete (oldstyle).

(Inclui kerning contextual para o logétipo interno).

MNAC Bisel
Versao Um, Dois e Trés
Fonte latina basica com diacriticos para a Europa ocidental, pontuacao basica,

Todas as fontes incluem pares de kerning para linguas latinas (portugués
e inglés). Todas podem ser embebidas e ou instaladas nos computadores do

MNAC. Typeface design: (C) barbara says...

Para mais informagoes consultar Licenca para utilizadores finais.

* s6 em programas de desktop publishing / Adobe - Indesign

15

comparacao entre 3 tipos de letra grotesque

Kerning Contextual M N A c
2014 MNAC Grotesque Nove
1999 M N Ac BUREAU grot 3/7
1837 — 2010 M N Ac Grotesk n°9

comercializada em 1837 pela
fundicao Stephenson & Blake

1l

“Ser um museu de referéncia
no panorama da arte moderna
e contemporanea”



12 pontos

18 pontos

22 pontos

26 pontos
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TIPOGRAFIA
MNAC Grotesque Nove

Aplicacao: destinada a titulos e sinalética.

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789 0123456789

i5diddre-m=_()fY[1/\ """ 48T @"
11T TE€S¥TM +-x==£<>| %

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789 0123456789

it dee-=—_(O {1/ \«on“"" &8N @*
T TeS¥TM " +-x+=£|TT%

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789 0123456789
peditée-=—_O{HI/ N\« &8 @*
IHTTTES¥IM " +-x=+=£|TT%

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789 0123456789
ndité-e-——_(O {1/ N\« """ &8 @
J-TTES¥TM  +-x+=£<|T%

12 pontos

18 pontos

22 pontos

26 pontos
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TIPOGRAFIA
MNAC Grotesque Obliquo

Aplicacao: destinada a titulos e sinalética.

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0125456789 0123456789

edidd-e-=—_(OfHI/\«»“""&§N@*
L PeITES¥TH ~ “+-x+=£<|IT%

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0125456789 0123456789

.:;-...'i.‘al,’.'.--—_ ()"{:;}U/\ «orn “”'"&gﬂ@*
I 1ITES¥TH +=-x==Z<[T%

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0125456789 0123456789

..';....’l..“"(.'.'.'-—_ ()"{}[]/\ «O» “”Hl&gﬂ@*
I PTTCS¥TH ™~ “+-x+=£<>[I1%

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0125456789 0123456789

.:;."!i.,‘)‘,'_.____ (){}[]/\ «o» “”I"&gﬂ@ *
Lo 1P <TTES¥TM ™~ “+-x+=£<T%



178 pontos

126 pontos




TIPOGRAFIA
MNAGC Bisel Regular Um

Versao biselada da MNAC Grotesque, referéncia aos letreiros novecentistas

do Chiado, sem sombra.
Aplicacdo: destinada a exposicdes temporarias e outros eventos.
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TIPOGRAFIA
MNAGC Bisel Regular Dois

Versao biselada da MNAC Grotesque, com iluminacgao a 45°.
Aplicacdo: destinada a exposicdes temporarias e outros eventos.

NAG

IS
DOIS

148 pontos




TIPOGRAFIA
MNAGC Bisel Regular Trés

22

Versao biselada da MNAC Grotesque, com iluminacao a -45°.
Aplicacdo: destinada a exposicdes temporarias e outros eventos.

148 pontos

Bl
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ES

10 pontos 9 pontos

12 pontos

TIPOGRAFIA

ITC Clearface Std
Fonte secundaria destinada a texto.

ITC Clearface Regular

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789

23

9 pontos

10 pontos

12 pontos

ITC Clearface Heavy

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789

ITC Clearface Italic

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijkimnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789

ITC Clearface Heavy Italic

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789
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TIPOGRAFIA

ITC Clearface Std
Fonte secundaria destinada a texto.

ITC Clearface Bold

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789

ITC Clearface Bold Italic

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijkImnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789

ITC Clearface Black

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789

ITC Clearface Black Italic

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijkImnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

abcdefghijklmnopgqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789
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COR

A cor principal do MNAC € o preto. Nas aplicacdes da marca nomeadamente na
sinalética esta prevista a utilizacdo de uma cor secundaria, o laranja MNAC.

Quadricomia

c0 m0 y0 k100

Cores directas

100% — Pantone Black

r0 g0 b0 /#000000

Opaco paredes: 070 black (ORACAL Optimum 641)

Transparente base telao do jardim das esculturas: 073 dark grey (ORACAL Transparent 8300)



APLICAGOES
d

sinaletica
exterior

&
interior
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SINALETICA EXTERNA

Grelha elaborada a partir das medidas dos elementos arquiteconicos da fachada
do MNAC: aplicacoes exteriores — teloes da fachada, telao da empena, teldo exterior.

teloes da fachada

telao da empena

1,25 m

y .l A}

[ T BT

125 cm

150 cm

29

1850 — 1975

Wy ciouL
BERRIe comeaponine
S50 cano
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SINALETICA EXTERNA — Teloes da fachada

Impressdo digital sobre lona.

MUSEU NACIONAL
DE ARTE QDNIEMPDH!NEA
= DO CHIADO

USEY NACIONAL
:a 'ARTE CONTEMPORANEA

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

MNAC - Museu Nacional de Arte Contemporanea
MC — Museu do Chiado
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SINALETICA EXTERNA — Teldo da empena SINALETICA EXTERNA — Teldo exterior

Impressdo digital sobre lona. Impressao digital sobre vinil autocolante aplicado em vidro.

MUSEU NAGIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

MUSEY
SUOEU
DE ARTE QONTEM%]?H:&
0

D0 CHiapg

Exposicao Permanente
Permanent Exhibition

1850 1975
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SINALETICA EXTERNA — Jardim das esculturas

Painel do jardim, sinalética da porta e teldo da empena.

(A Y

=

35

SINALETICA EXTERNA — Teldo do jardim das esculturas

Grelha baseada na altura das janelas da porta de entrada do Museu pelo jardim das

esculturas. Vinil 034 e 070 opaco sobre transparente 073.

Flmﬁ:y.';':llpl:m MANAL A €

rao A N (S
e RTTIC NN
¥ ) i L

= STILL
AWAKEP”

Untitled (N'en finit Plus)
13.12.2012 - 20,0113

Uolectiva de video
Group video axhibition
urrrnn an
NEiEny y.o.
DG.02.15 -+ J0.05.15

. - | FEACEEERdnmti
Sala Polivalente
Multipurpose Room
resTivaL Temps d’lmages resTivaL
JOAO ONOFRE e i
{Untitled (Wen finit Plus)} i
13.12.2012 - 20.0113 “ARE YOU
COLECTIVA DE ViDEO = STILL -
HETERO Q.. AWAKE?
IIB.II2.12 4 PP-“S-"S 1312.2012 - $2.03.2013
o
' m I e dg[: [—= COLECTIVA DE VIDEO
HETERO (.B.
-au—- Luu I-i“ mﬂ ::“ 0-,'“ 06.0212 - 720313
] ° e
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SINALETICA EXTERNA — Entrada principal do Museu SINALETICA EXTERNA — Entrada do Museu pelo Jardim das
Esculturas

Sinalética da entrada principal do Museu, vinil opaco 070 e 034.
Sinalética da porta de entrada do Museu pelo jardim das esculturas,
vinil opaco 070 sobre transparente 034.

parede norte: 234 cm x 386 cm
dimensdes: 193 cm x 54 cm

| parede norte: 234 cm x 386 cm
dimensoes: 193 cm x 81 cm
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SINALETICA EXTERNA — porta de entrada da cafetaria SINALETICA EXTERNA — Teldes de entrada da cafetaria

Sitalética da entrada da Cafetaria, vinil opaco 070 sobre transparente 034. -
Placa aberto / fechado, vinil opaco 034 sobre placa PVC preto. 24 cm

Grelha baseada na altura das grades da porta de entrada do
jardim das esculturas.

Tuesday till Sunday: 10 am - 6 pm Terca a domingo: 10h - 18h
Closed on Mondays Segunda-feira encerrado

FE FE




SINALETICA INTERNA — TEXTOS DE PAREDE

ITC Clearface Regular
corpo 60pt / entrelinha 76pt

SALOME LAMAS
Teatro do Mundo

0 cinema de Salomé Lamas assenta em mordazes golpes na realidade
tal como a julgamos conhecer. As suas narrativas visuais elaboram-se
através de um ecra de simulagdes que corrompe todas as taxinomias
entre racional e irracional, ciéncia e poesia, tradicao e progresso,
histéria e lenda, realidade e ficcdo e mais dualidades poderiam ser
enumeradas ad infinitum.

A presente instalacdo video da artista desfaz, uma vez mais,
muitas dualidades, na sua maioria insondéveis, tanto na origem
como no destino. A instalacao Theatrum Orbis Terrarum, ou Teatro
do Mundo, evoca aquele que é considerado o primeiro atlas moderno,
atribuido ao cartégrafo e gedgrafo flamengo Abraham Ortelius
e impresso em 1570. As suas fontes foram diversas e muitas delas sio
desconhecidas ou estdo desaparecidas, fundando, desde logo, o saber
cientifico do mundo sob a premissa do acaso e da imponderabilidade.

0 atlas que a artista realiza nesta obra € o da construgdo de
memodrias, consciente da sua ténue fiabilidade e do mitico encanto
dos seus enunciados. Os lugares de outrora estdo absortos na sua
prépria longevidade e, quando a imagem fantasma de mundos perdidos
submersos se encontra com o mundo organizado e classificado dos
despojos de civilizagdes antigas, sublinha-se a retérica ancestral do
mar como a tnica possibilidade intemporal.

Nenhum fio narrativo, temporal ou espacial € possivel neste
diluir de fronteiras que é a memoria da existéncia. A natureza assume
assim o papel fundamental, afastando-se de toda a leitura cultural, que
aqui surge mascarada de lengalenga abstracta na visita a arqueologia
dos objectos sem vida a que a protagonista intemporal assiste com
desleixo existencial.

De uma forma mais ampla, esta obra de Salomé Lamas esvazia
todas as contingéncias entre tempo e espaco, enquanto ironiza com
os grandes debates da modernidade sobre a natureza duradoura ou
instantinea do tempo. Desenha-se um novo mapa que questiona
a ciéncia da civilizacdo, prometendo antes uma poesia primordial
em mutacdo e incessante devir.

EMILIA TAVARES
CURATOR

60 cm

altura minima do chao: 80 cm

MNAC Grotesque Nove
corpo 110 pt/ entrelinha 106,4 pt

SALOME LAMAS
Theatre of the World

The films of Salomé Lamas deliver a scathing blow to reality as we
think we know it. Her visual narratives are conveyed through a screen
of simulations that dismantle all of the taxonomical distinctions
between the rational and the irrational, science and poetry, tradition
and progress, history and legend, reality and fiction, and all the other
dichotomies that could be listed, ad infinitum.

This video installation by the artist once again rejects many
dualities that, for the most part, have unfathomable origins or aims.
The installation entitled 7heatrum Orbis Terrarum, or Theatre of the
World, evokes what is thought to be the first modern atlas, which
was printed in 1570 and is attributed to the Flemish cartographer
and geographer Abraham Ortelius. It had a number of sources, many
of which are unknown or have slipped into obscurity. Thus, scientific
knowledge about the world is based on chance and imponderability.

Aware of the weak reliability and the mythical charm of the
proposals, the artist creates an atlas that maps the construction of
memories. The places of yore indulge in their own longevity and when
the spectral image of a lost, sunken world meets with the organised
and classified world of the spoils of ancient civilisations, this emphasises
the old rhetoric that deems the sea the only timeless place.

No narrative, temporal or spatial thread can run through the
memory of existence, where all boundaries are blurred. Nature
thus takes on the leading role, abandoning any cultural reading —
here this appears swathed in abstract rigmarole when looking at
the archaeological aspects of the lifeless objects that the timeless
protagonist views with existential disregard.

In a broader sense, this work by Salomé Lamas gets rid of all the
contingencies between time and space, while casting an ironic glance
on the great debates of Modernity about the lasting or instantaneous
nature of time. A new map is drawn up which questions the science of
civilisation, promising instead a primordial poetry that is incessantly
changing and becoming.

EMILIA TAVARES
CURATOR

60 cm

ITC Clearface Regular CAIXA ALTA
corpo 52 pt/35pt / entrelinha 57 pt

H“

SINALETICA INTERNA — TABELAS

MNAC Grotesque Nove / corpo 18 pt / entrelinha 18 pt

ERNESTO DE SOUSA (1921-1988)
Revolution My Body nr. 2, 1975

Ecras serigraficos intervencionados na apresenta¢do da obra no Museu
Wolf Vostell em Malpartida de C4ceres, Espanha, no 4mbito da SACOM
I, em 1976. | Silk-screens with interventions by the public made during
the presentation of the work in the Museo Wolf Vostell, in Malpartida de
Céceres, Spain, as part of SACOM 1, in 1976

MNAC — MC. Inv. 3442

Doado por | Donated by Isabel Alves

15 mm

\
ITC Clearface Regular / corpo 13 pt / entrelinha 16,2 pt
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SINALETICA INTERNA — TiTULOS DE PAREDE

Entrada exposicdo temporaria — piso 1 e porta dos fornos.

parede: 212 cm x 320 cm
dimensoes do titulo: 111 cm x 133 cm

Exposicao Temporaria
Temporary Exhibition

0si¢ao Temporaria
emporary Exhibition_______ | ___ 1

“ARE YOU
“ARE YOU | |

STILL Ay
AWA K E ﬂ 3 AWAKE‘?”: .
u 131212 > 30.03.13 ’

curaDorA Emilia Tavares curator

13.12.12 — 30.03.13

* neste caso = 10 cm
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SINALETICA INTERNA — TiTULOS DE PAREDE

Entrada exposicdao permanente — piso 2.

parede: 280 cm x 345 cm
dimensoes do titulo: 236 cm x 102 cm

| Exposicao Permanente
| R RS Permanent Exhibition . _________________

2 unidades

|

" ARTE  PORTUGUESE § B
PORTUGUESA ART 4
‘N 1850 - 1975

45

SINALETICA INTERNA — TiTULOS DE PAREDE

Atrio do museu — piso 0.

parede: 280 cm x 345 cm
dimensoes do titulo: 98 cm x 222 cm

Exposicao
porary |

“ARE YOU
= STILL |
AWAKEP” |

131212 - 30.03.13

TR

Sala Polivalente
Multipurpose Room
resTivaL Temps d’Images Fesiva
JOAO ONOFRE
Untitled (N’en finit Plus)
13.12.2012 - 20.01.13

Tl ol

Colectiva de video
Group video exhibition
HETERO (.B.
06.02.13 — 30.03.13

P
SR | s co
e e vt

minimo 50 cm
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SINALETICA INTERNA

Planta Piso 2 — exposicao permanente

3. NATURALISMO TARDIO
E SIMBOLISMO

4. MODERNISMO 5.
Ruturas

MODERNISMO
Regresso a ordem

6. NEOREALISMO
E SURREALISMO

7. ABSTRAGAO

8. NOVA FIGURAGAO

2. NATURALISMO

9. NEO VANGUARDAS

1. ROMANTISMO
E PRE NATURALISMO

I——M ®— (Concerto de amadores, Columbano

Grupo do Ledo, Golumbano

PLANTAPISO 2 - A
ESC. 1:100

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

SINALETICA INTERNA

471

Informacdes balcdo — vinil transpatente aplicado directamente no balcao.

PREGO DO BILHETE
4€

DESCONTOS
mediante comprovacao documental

= 50% Individuos entre os 15 e os 25 anos e com mais
de 65 anos; visitantes portadores de deficiéncia
= 60% Portadores do Cartao Jovem

ENTRADA GRATUITA
mediante comprovacao documental actualizada

- Criancas até aos 14 anos

- Estudantes e Professores (mediante apresentacdo do cartao do
ano lectivo em curso)

- Portadores do Lisboa Card

= Portadores de cartdes de crédito Millennium (gold ou superior)
- Membros da APOM/ICOM, Academia Nacional de Belas Artes,
Academia Portuguesa de Historia, Academia Internacional da
Cultura Portuguesa, Amigos do Museu de Arte Contemporinea de
Serralves e membros dos Grupos de Amigos dos museus e palacios
da DGPC

- Investigadores credenciados

- Jornalistas e profissionais do turismo no desempenho

das suas fungdes

— Mecenas institucionais do museu

- Funcionarios da DGPC e servicos dependentes

- Funcionarios do Millennium e seus familiares

- Domingo e feriados, até as 14.00 h

PASSE DO INSTITUTO PORTUGUES DE MUSEUS

- 2dias: 7€
- 5dias: 11 €
= 7dias: 14 €

descontos

- 20% Portadores do Cartao FNAC

BILHETE DE FAMILIA

familias com dois ou mais filhos

- 50% de desconto sobre o preco do ingresso de um dos pais

HORARIO

- Segunda-feira: encerrado
- Terca-feira a Domingo: 10.00-18.00 h

ULTIMA ENTRADA: 17.45 H

ADMISSION
4€

DISCOUNTS
upon presentation of relevant card

- 50% Young people aged 15-25 and senior citizens (over 65);
visitors with disabilities
= 60% Youth Card holders

FREE ADMISSION
upon presentation of relevant card

Children under 14

Students and Teachers (with current ID)

Lisboa Card holders

Millennium credit card holders (gold or superior)
Members of APOM/ICOM, Academia Nacional de Belas Artes,
Academia Portuguesa de Histéria and Academia Internacional
da Cultura Portuguesa, Friends of the Museu de Arte
Contemporanea de Serralves and members of the Groups of
Friends of the museums and palaces from the DGPC

- Accredited researchers

- Journalists and tourism industry employees working in a
professional capacity

- Institutional sponsors of the museum

- Employees of DGPC and DGPC-related organisations

- Employees of Millennium its relatives

- Sundays and bank holidays, until 2pm

LR 4

PORTUGUESE INSTITUTE OF MUSEUMS PASS

- 2day: 7€
- 5day:11€
- 7day:14€

discounts

- 20% FNAC Card holders
FAMILY TICKET

families with two or more children

- 50% off the admission price for one of the parents

OPENING TIMES

- Mondays: closed
- Tuesdays to Sundays: 10am-6pm

LAST ENTRANGE: 5.45PM

PROIBIDO | FORBIDDEN
Fotografias com flash ou tripé | Flash or tripod photography

VA G A ]

|'~ _ESTA A SER FILMADO

YOU’RE BEING FILMED
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Template — oficio Template — papel de carta

MUSEU NACIONAL MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO DO CHIADO
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Rua Serpa Pinto, n° 4, 1200-444 Lishoa - Portugal www.museuartecontemporanea.pt = Rua Serpa Pinto, n° 4, 1200-444 Lishoa - Portugal www.museuartecontemporanea.pt
H t. +351 21 3432148 | f. +351 21 3432151 NIF. 600 022 129 t. +351 21 3432148 | £. +351 21 3432151 NIF. 600 022 129
' museudochiado@mnac.dgpe.pt

museudochiado@mnac.dgpc.pt
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CRACHAS ASSINATURA E-MAIL

88 mm

Maria de Aires Silveira
Conservadora | Curator

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

60 mm

Rua Serpa Pinto, n° 4
1200-444 Lisboa — Portugal

Rogério Silva t. +351 21 3432148 | f. +351 21 3432151
www.museuartecontemporanea.pt

GOVERNO DE SECRETARIO DE ESTADO PATRI MONIO
PORTUGAL | vacurura CULTURAL

DDDDDDD ~Geral do Patriménio Cultural

Crachés de identificac@o dos funciondrios ‘
(|

CARTOES PESSOAIS
Emilia Tavares
55 mm Curadora | Curator
MUSEU NACIONAL
D SAIIE#E CONTEM!PAOCRIgnek DE ARTE CONTEMPORANEA
~ DO CHIADO DO CHIADO

Rua Serpa Pinto, n° 4

1200-444 Lisboa — Portugal
t. +351 21 3432148 | f. +351 21 3432151
85 mm www.museuartecontemporanea.pt
] ]

3 GOVERNO DE SECRETARIO DE ESTADO PATRIMONIO
PORTUGAL | pacurura &gLTURAL

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

PAULO HENRIQUES

Diretor | Director

Rua Serpa Pinto, n° 4

1200-444 Lisboa — Portugal

t. +351 21 3432148 | f. +351 21 3432151
www.museudochiado-ipmuseus.pt
e-mail: paulohenriques@mnac.dgpc.pt
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ANUNCIO DE IMPRENSA

MNAC

PODE A ARTE

26 DE JANEIRO DE 2013

A"“LAR das 10h30 as 19h

Cologuio no ambito da exposi¢ao
“Are You Still Awake?” patente

0 DEsTI"n ﬂ no MNAG até 30 de margo.
o

ORADORES 0 que pode a arte perante o mundo?
ADRIANA BEBIANO, ANGELA FERREIRA, £ uma interrogagao possivel para inicio
HUGO GANOILAS, IRENE PIMENTEL, do debate que conta com a participagio
JOAO TABARRA, JOSE NEVES, de alguns dos mais relevantes

JOSE PACHECO PEREIRA, JULIAD i e artistas
MANUELA RIBEIRO SANCHES, MARTA TRAQUINO, da actualidade.

PAULO GATRICA, PAULO RAPOSO, ENTRADA LIVRE | PROGRAMA EN:
PEDRO BARATEIRO, VASCO ARAUJO. !
RESERVA E INFORMAGOES: +351 213 432 148
MODERADORES LOCAL: MNAC - Museu do Chiado
ANTONIO GUERREIRO E DAVID SANTOS Rua Serpa Pinto, 4, 1200 - 444 Lisboa

- B Se commeubommuer
'mﬂmml::'_"m gx:;:-.-_ b

CONVITE DIGITAL

MEIC

CONVITE
Coléquio no Ambito da exposigio

26 DE JANEIRO DE 2013 “hre You Still AwakeP” patente
das 10H30 as 19H no MNAG até 30 de Margo.

PODE A ARTE
ANULAR

O DESTINO?

ORADORES
ADRIANA BEBIANO, ANGELA FERREIRA, HUGO CANOILAS, IRENE PIMENTEL, JOAO TABARRA,
JOSE NEVES, JOSE PACHECO PEREIRA, JULIAD SARMENTO,MANUELA RIBEIRO SANCHES,
MARTA TRAQUINO, PAULO CATRICA, PAULO RAPOSO, PEDRO BARATEIRO, VASCO ARAUJO.

MODERADORES
ANTONIO GUERREIRO E DAYID SANTOS

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

Mecenas Apoio

GOVERNO DE
@ s [ == dOPC gy A
oo HOTELS

CONVITE DIGITAL

“ARE YOU
= STILL
AWAKE®”

13.12.12 - 30.03.13

ALEXANDRE ESTRELA, ANA HATHERLY,
ANGELA FERREIRA, CARLA FILIPE,
ERNESTO DE SOUSA,

HUGO CANODILAS, JOAO PEDRO VALE,
JOAD TABARRA, JULIA VENTURA,
JULIAO SARMENTO, MAURO CERQUEIRA,
PAULO CATRICA, VASCO ARAUJO

AC

INAUGURACAO

DIA 12 DE DEZEMBRO
PELAS 19H00

As relagies entre arte e politica

sdo longinquas, quer sob a forma
de legitimagao ou de contrapoder.
Ao longo do século XX e primeira
década do século XXI, esta relagao
intensifica-se para evocar velhas

e novas problemiticas como o pés-
-colonialismo, as questdes de
género e de identidade, a injustica

e desagregacio social, a especulagao
financeira, a destruicao da paisagem,
entre outras.

“Are You Still Awake?” aborda
alguns destes temas, num registo
criativo, mas também de cidadania,
que ambiciona agir sobre a realidade
transformando-a, através da
provocacio, da ironia, do humor,

da transgressdo, do manifesto,

da violéncia.

Curadora: Emilia Tavares

www.mnae.museudochiado.ime-ip.pt
Rua Serpa Pinto, 4, 1200 - 444 Lishoa
Terga a Domingo 10h00 - 18h00
Segunda-feira Encerrado

NACIONAL

DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

D CLLTU

GOVERNO DE
? PORTUGAL

Mecenas | Sponsors
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Nos convites digitais enfatiza-se o logo com uma animacao onde pecas da coleccao do
MNAC substituem algumas letras que compoem a sigla. Pretende-se desta forma realcar
o logo que nao perde a sua identidade na supressao de parte da sigla, a0 mesmo tempo
que se experimenta um dialogo entre a identidade e o que € a programacao do Museu,
incluindo pecas relacionadas com o evento em questio no logo.

CONVITE M"Ag

9 DE ABRIL DE 2013 Lancamento da mostra
pelas 18h30 internacional de video

$Sala Polivalente

HETERO (..

09.04.13 -» 30.06.13

0 diretor do Museu Nacional de
Arte Contemporanea — Museu do
Chiado convida para a apresentagio
¢ langamento da mostra internacional
de video hetero q.b. que ters lugar
dia 9 de Abril de 2013, pelas 18h30.
As curadoras da mostra, Emilia
Tavares e paula roush, Cristina
Duarte, sociéloga e o investigador
Joio Manuel de Oliveira, falario
sobre o programa e o seu tema.

‘www.mnac.museudochiado.ime-ip.pt
Rua Serpa Pinto, 4. 1200 - 444 Lishoa
Terga a Domingo: 10h - 18
Segunda-feira encerrado

Pormenor da pintura de Valentim de Barros, Museu Hospital Miguel Bombarda.

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

GOVERNO DE
PORTUGAL

me=- dgpe

i b
mm .S A S LB

Pormenor da pintura de Valentim de Barros, Museu Hospital Miguel Bombarda.

CONVITE M" mﬂ

9 DE ABRIL DE 2013

Langamento da mostra

pelas 18h30 internacional de video

Sala Polivalente

HETERO (.B.

09.04.13 - 30.06.13

0 diretor do Museu Nacional de
Arte Contemporénea — Museu do
Chiado convida para a apresentagio
¢ langamento da mostra internacional
de video hetero q.b. que ter lugar
dia 9 de Abril de 2013, pelas 18h30.
As curadoras da mostra, Emilia
Tavares e paula roush, Cristina
Duarte, sociéloga e o investigador
Jodo Manuel de Oliveira, falario
sobre o programa e o seu tema.

‘www.mnac.museudochiado.imc-ip.pt
Rua Serpa Pinto, 4. 1200 - 444 Lisboa
Terca a Domingo: 10h - 18
‘Segunda-feira encerrado

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA

T e
PORTUGAL | otamas ) O

i u
e ANTS O FERR o
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MNAC

INAUGURACAO

20 DE FEVEREIRO Avisita a exposigao sera conduzida
as 18H30 pelo Diretor do MNAC.

MieC
INAUGURAGT\O — —

20 DF FEVEREIRO Avisita & exposigéo serd conduzida
as 18H30 pelo Diretor do MNAC.

Exposigdo Permanente

ARTE PORTUGUESA 1850 - 1975

Colec@o MNAC

‘www.mnac.museudochiado.ime-ip.pt
Rua Serpa Pinto, 4. 1200 - 444 Lishoa
Terga a Domingo 10h00 - 18h00
Segunda-feira Encerrado

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO
Mecenas | Sponsors.
@ seamex | == dgpe B
C. B e 0P
Apoio | Support

OO s W ®
GULBENKAN Titas ROOIC” ()it e Pancas

Exposicdo Permanente

ARTE PORTUGUESA 1850 - 1975

Colecdo MNAC

www.mnac.museudochiado.ime-ip.pt
Rua Serpa Pinto, 4. 1200 - 444 Lisboa
Terga a Domingo 1000 - 18h00
Segunda-feira Encerrado

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO
Meoenas | Sponsors.
@ st | == dgpe O
C. mmm b o
Apoio | Support.
FNDACAO @
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WEBSITE — www.museuartecontemporanea.pt

MUSEU NACIONAL DE ARTE CONTEMPORANEA DO CHIADO pt/en
MUSEU PROGRAMAGAO EDUCAGAO INFORMAGOES NEWSLETTER amigos

OLTIMOS DIAS

HETERO QB

COLECTIVA INTERNACIONAL DE ViDEO

VISITAS GUIADAS

09.04.2013 18h30
Exposi¢io Permanente
Lorem Ipsum

FORA DE PORTAS

MUSEU NACIONAL DE ARTE CONTEMPORANEA DO CHIADO
MUSEU PROGRAMAGAO EDUCAGAO INFORMAGOES NEWSLETTER amigos

ACTUAIS
ARQUIVO

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO

MNAC - Museu do Chiado Rua Serpa Pinto, 4 1200-444 Lisboa Tel. + 351 213 432 148 E-mail: mnac-museudochiado@ime-ip.pt

6 seiion | s dgpe . poMnae  VaviNet Wbk 6
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Mi=C

A animagao que se encontra na entrada do Museu, apresenta uma composi¢ao

do logo onde pegas da coleccao substituem as letras da sigla MNAC sem que com isso
o logo MNAC perca a sua identidade. Pretende-se reforcar a ideia da vastidao

da coleccdo do MNAC.

=NA=
AC

ANIMAGAO DO LOGOTIPO

ANAC

MNAC

=NAC  MNm



http://www.museuartecontemporanea.pt

MUSEU NACIONAL
DE ARTE CONTEMPORANEA
DO CHIADO



